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Conclusiones

¿Qué codifican las locuciones somáticas? 
Arrimar el hombro vs. posar-hi el muscle
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Los somatismos codifican una acción y su significado

convencional.

Se fijaron en el pasado, con lo cual la acción (el referente), el

significado y la manera de enunciarlo (forma) pueden haber

cambiado.

En ese caso se percibirán como locuciones figurativas o no

motivadas.

Los hablantes tenderán a remotivarlas evocando una imagen

conocida, lo que provocará la adquisicion de nuevos significados.

Locuciones somáticas Nuevos significados

Acción fáctica (s. XVII)

Contraste con el catalán

(A partir de Burger, 2010: 64) 

(CDH) 

(CDH)
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Definición: Unidades fraseológicas que incluyen una parte del

cuerpo entre sus componentes y que presentan un significado

ligado a los comportamientos, costumbres y aptitudes humanos.
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